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GELD. 


In den loop dezer week heeft cene gewig- 


tige kwestie de aandacht van het publiek al- 
hier bezig gehouden. 


Sedert geruimen tyd reeds had men ge- 


merkt dat het goud uit den omloop allengs- 
kens verdween, terwyl er van zilver ruime 
toevloed 
was. 
Zilveren geldstukken, voor- 


al de Peruaansche 
Soles, een muntstuk dat 


hier vroeger zeer zelden te zien was, kwa- 
men in overvloed, en de vyffrancsstukken, de 
basis defacto van ons muntwezen, werden 
hoe langer, hoe schaarscher. De Sol trad in 
de plaats van het 5 frs. stuk. 
Niet alleen dus 


was het goud uit de circulatie byna verdwe- 
nen, maar de zilveren muntstukken, waaraan 
de bevolking en de handel gewoon waren ge- 
raakt, werden door andere vervangen. 


Op eene plaats als ons eiland, waar er 


slechts iv naam een muntstelsel bestaat, waar 
elke vreemde muntsoort gangbaar is, waar de 
handelstaud de transacties zooveel mogelyk 
zoekt te vergemakkelyken, waar een toestand 
die overal abnormaal zou heeten, de vaste, de 
gewone toestand is — op eene plaats als ons 
«iland, zeggen wy, moest ook de Sol burger- 
aehapsregt) verkrygen. 
De handel nam ze 


aan, en dit deed ook de bevolking. 


Maar het aantal dier muntstukken nam met 


den dag toe. 


De vraag moest zich dan by ieuür, die in 


zulke zaken belang stelt, opdoen : Van waar 
die toevloed van de Sol ? 


En nevens die vraag rees een andere : Van 


waar de schaarscbte van het goud 1 


De meeste onzer lezers, zoo niet allen, zul- 


len ongetwyfeld vernomen hebben dat het 
ailver in waarde verminderd is. 
In een onzer 


artikelen in dit blad hebben wy daarvan ge- 
wag gemaakt. 
(Over den toestand van ons 


muntwezen hebben wy in vroegere jaren in 
een ander orgaan, menige denkbeelden ten 
beste gegeven.) 


Het zilver als metaal ia in waarde gedaald. 
Duitschland heeft den gouden standaard 


aangenomen. 


Nederland eveneens. 
Frankryk, Italië, Zwitserland 
en België 


hebben de aanmunting van zilveren stukken 
beperkt. 


Waarom 1 
Omdat 
het zilver in 
waarde 


is verminderd. 


Omdat een thaler, een ryksdaalder, een vyf- 


francsstuk 
niet langer de 
intrinsieke 


waarde heeft, die zy respectievelyk moesten 
voorstellen. 


Die regeringen hebben wys gehandeld.— 


Zy wilden geen winsten maken ten nadeele 
der bevolkingen. 


Het geldt als regel dat ecu geldstuk de 


waarde, daarop uitgedrukt, niet alleen verte- 
genwoordigen, maar werkelyk en ten volle be- 
zitten moet. 


Wy zeggen ten volle, want het muntloon, 


anders de arbeid aan dat stuk besteed, ge- 
voegd by de waarde van het metaal, stelt de 
waarde van het stuk daar. 


Het gevolg van dezen regel is dat derege- 


ringen met het slaan van geldstukken geen 
negotie dryven, met andere woorden geene 
winsten behalen. 


De regering bewyst aan de bevolking een 


dienst door haar van ruilmiddel te voorzien. 


In die handeling van de regering ligt een 


waarborg voor allen. 


Deze zyn stellingen die door niemand be- 


twist kunnen worden. 


Standpenningen bezitten dus hunne volle 


waarde, met andere woorden zyn wat zy voor- 
komen te zyn. 


Standpenningen van elk land zyn daarom in 


dat land wettig betaalmiddel. 
Hy die ont- 


vangt verliest niet, hy die betaalt wint niet.— 
En zoo, en niet anders behoort het te zyn. 


Curacao heeft geen eigene standpenningen. 


Alles is by ons standpenning. 
Een doubloen, 


een morocota, een condor, een louis of napoleon 
even goed als een vyffrancs-stuk, 
een cinco- 


reales, een peso, een dollar, en een sol. 


Men ontving en betaalde in alle geldsoorten. 
Dit was goed zoolang de muntstukken de 


waarde hadden, die zy vertegenwoordigen. 


Nu het zilver ongeveer 13 per Cent gedaald 


is, behoorde in dien toestand eene verandering 
te komen. 


Een iederzag het in. 
Men had reeds met 


het nemen van een maatregel te lang gedraald. 


Curacao verkeert in een zoodanigen toe" 


stand wat zyn handel aangaat, dat het hier 
moeijelyk is by tyds de noodige maatregelen 
te nemen. 


Velen denken dat hy dio zich aan hethoofd 


eener beweging stelt, het om geen anderreden 
doet, dan omdat zyn eigenbelang hem zulks 
voorschryft. 


Velen vergeten dat het algemeen belang 


niets anders is dan het voortdurend eigen- 
belang van allen. 


Het is wel mogelyk dat het overal niet veel 


beter gesteld is, want geen grootere waarheid 
dan Todo el mundo Popayan. 


Maar wy bespreken thans onzen toestand 


en omstandigheden daarmede in verband. 


Onze handelstoestand brengt mede dat wy 


door het toekennen van 
eene hooge waarde 


aan geldstukken, het geld hier naar toe lokken. 


Eveneens met wissels. 
Op Curacao ver- 


krygt de trekker dikwyls, zeer dikwyls hoo- 
gere agios voor zyne wissels dan elders. 


Elke beweging, elke poging om do waarde 


van de eene of andere geldsoort te vermin- 
deren zoolang doeeoe ofandere buitenge- 
wone omstandigheid daartoe geene 
direkte aanleiding geeft, wordt uitgekreten 
als deruine van het land. 


Men vergeet dat de ruïne dikwyls gelegen 


is in het vasthouden aan het eenmaal vastge- 
stelde, met andere woorden, in do voortduring 
van het bestaande. 


Een buitengewone onstaudigheid, da aan- 


voer 
namelyk 
van 
een 
hoeveelheid van 


ongeveer 25000 soles, in deu aanvang dezer 
week, opende aan allen de oogen. 


Zeer zeker schuilter iets achter, zeide deze ; 


dat geldstuk is hier meer waard dan elders, 
zeide gene. 


Men sprak. 
Men 
besprak 
eindelyk 
de 


zaak. 


Het gevaar moest geweerd worden. 
Over- 


al was het zilvergeld gedaald. 
Ook by ons 


moesten maatregelen genomen 
worden om 


groóte verliezen te voorkomen. 


Een meeting der kooplieden werd belegd. 


Men sprak veel, maar kon tot geen besluit 


komen. 


En geen wonder. 
De meeting was niet wel georganiseerd. 
Schryver dezes heeft niet 
geaarzeld op 


die byeeokomst de motieven op te geven, die 
zyns inziens, elk besluit, genomen of te 
ne- 


men door de vergadering zoo als zy op dat 
oogenblik geconstitueerd was, doelloos maak- 
ten. 
De meetingging uiteon. 
Men had niets 


besloten. 


En toch heeft die meeting, diewryving van 


denkbeelden haar nut gehad. 
Allen die haar 


hadden bygowoond, verlieten do vergaderzaal 
met de vaste overtuiging dat de waarde van 
’2,50 voor 
de Sol niet gehandhaafd kon 


worden. 


Men zou welligt kunnen vragen waarom de 


haudelstand zoozeer op die Soles gebeten is 1 


En op die vraag willen wy gaarne ant- 


woorden. 


Wy willen antwoorden om aan to toonen 


dat de vermindering van den prys van de Sol 
eene noodzakelykheid is. 


Alvorens echter daartoe overtegaan, achten 


wy het noodig in herinnoring te brengen dat 
het hier eene kwestie van algemeen belang is. 
De handclstand, wiens functie en werkkring 
rnil is, ruil van goederen tegen geld, of van 
geld tegen producten of goederen, heeft er 
welligt meer direktbelang by, dan het overige 
gedeelte der bevolking. 
Maar men vergete 


niet dat in 
eene aangelegenheid als deze, 


een ieder handelaar is, want een iederruilt, 
hetzy zyne diensten, hetzy zyn arbeid of de 
vruchten van dien, tegen geld, om dat geld 
weder in ruil te geven voor zyne benoodigd- 
heden. 


Geeft men dan een fictieve waarde aan «en 


geldstuk, wat ten gevolge zal hebben dat die 
geldsoort alle overige uit den omloop verdry- 
ver zar,*t_en ver_oagt den prys van alle be- 
noodigdheden. 


Cnracao is te klein, is te onbeduidend dan 


dat het, door de handhaving van een fictieve 
waarde ten gunste van een zekere muntsoort, 
invloed zou kunnen uitoefenen op de wereld- 
markt. 


Curacao moet zich behoeden voor het ge- 


vaar dat hetzelve bedreigt, zoo het een geld- 
soort in ontvangst wil blyven 
nemen voor 


meer dan hare werkelyke waarde. 


Algemeen belang zeggen wy. 
Ja, het alge- 


meen belang vordert dat een ieder niet in 
ontvangst neme ecu uit den vreemde afkom- 
stige muntsoort voor meer dan hare intrinsieke 
waarde, althans voor een honger bedrag dan 
men daarvoor in Europa of Noord-Amerika 
verkrygen kan. 


Het algemeen belangvordert dat een ieder 


het verlies lyde op de hoeveelheid die hy in 
zyn bezit mogt hebben van die geldsoort. 


De noodzakelykheid om een minderen prys 


voor de bedoelde geldsoort vast te stellen ie 
door eene buitengewone, onverwachte omstan- 
digheid — de aanvoer namelyk van een groóte 
som in die geldsoort, 2 dagen (waarvan één 
Zondag) vóór 
de byeeokomst dor kooplie- 


den — in het leven geroepen. 


Niemand had tyd om die geldsoort kwyt te 


raken. 


Een ieder dus, behoudens enkele uitzonde- 


ringen, wordt door den maatregel getroffen 
naar evenredigheid van zyn vermogen, of lie- 
ver van het kapitaal 
dat hy in de laatste 


tyden omzette. 


De arme zal zeker geen enkel stuk in zyn 


bezit hebben. 
De hoedenverkoopster een of 


tWee, de koopvrouw welligt tien of twintig, 
de ambachtsman misschien nog minder dan 
de koopvrouw, de winkelier wat meer, en de 
koopman honderden, een of twee hunner wel- 
ligt een duizend dier stukken. 


De handelstand dus, als het meest met geld 


omgaande, lydt het grootste gedeelte van het 
verlies dat uit 
den veranderden 
toestand 


voortspruit. 


Het zal zeker niet aan enkelen ontbreken, 


die vier of vyf dier geldstukken in hun be_ifc 
hebbende, een zondebok zoeken, wien zy al» 
¿e oorzaak van dat verlies zullen uit kryten. 


En dat zal zeker met de eene of andeT, nit' 


drukking van haat gepaard gaan. 
Scheld- 


woorden zullen niet wegblyven. 
't Is immers 


gewoonte. 


Maar het algemeen belang is niet enkel het 


eigenbelang van het oogenblik van zoodanige 
personen. 


Men vergete niet dat zoo de fictieve waarde 


van die geldsoort gehandhaafd bleef het ver- 
lies later grooter wezen zou. 
Hoe langer de 


dringend 
gevorderde 
maatregel 
uitgesteld 


wordt, hoe grooter het aantal dier stukken dat 
hier aanwezig zal zyn. 


Maar 
men ziet zoo vaak het voordeel 


in de toekomst over het hoofd, om zich alleen 
by het eigenbelang van het oogenblik te 
honden ! 


Wy gaan thans over tot de beantwoording 


der vraag, waarom de handelstand zoo zeer 
op die Soles gebeten is, eeue vraag die wy 
zelf den tegenstander in den mond leggen. 


Do Sol heeft 900 deelen fyn. 
Te weinig 


voor een standpenning. 


Venezuela heeft den invoer verboden van 


alle vreemde zilveren geldstukken, dus ook 
van de Sol. 


Gesteld dat de Sol bare volle waarde had' 


dat is/" 2.50 vóór de vermindering van 
den 


prys van het zilver, zy zou, nu het zilver 130/o 
in waarde gedaald is, slechts’2.17£ waard zyn. 


De Sol wordt op St. Thomas volgens de 


laatste berigten,— wy schryven dit artikel op 
den In. Augustus — gequoteerd 83 á 85 c. 
van den dollar. 


Last but not least, of liever laatste maar 


voornaamste reden : 
Cnracao staat in geen 


de minste handelsrelatie met Peru. 


Dus: 
Wat kan men met de Soles doen, die zoo 


zy hoven bare waarde hier ontvangen worden, 
naar dit eiland zullenblyven toevloeijen 1 


Naar Venezuelakuunen zy niet gezonden 


wordeD. 


Naar Nieuw Grenada wel, zal men ant- 


woorden, maar de gouden muntstukkeu heb- 
ben daar een hooge premie, en er ontstaat 
gevolgelyk groot verlies by de remise. 


Naar Peru om handelsrelatiën met dat land 


santeknoopen 1 
Wat 
hebben wy uit Peru 


noodig 1 
Niets. 
Het goudgeld ¡3 daar eene 


ontzettend hooge premie waard, en de uitvoer 
is bovendien verboden, naar men zegt. 


Er blyft dus niets anders over dan ze naar 


Europa uit te voeren. 


En daar zullen zy een verlies van minstens 


15°/. opleveren. 


Daarom is men zoozeer gehele?), op de So- 


les en de daarmede gelykstaande Chileensclie 
pesos. 


Het Amerikaansch zilver is in Amerika te 


krygen tegen 10°/ o disconto. 


Het Amerikaansch goud maakt hier 60/ o 


premie. 


Dus 
het Amerikaansch zilver moet hier 


hebben 4°/0 disconto. 


De zilveren muntstukken van Europeesche 


Staten kunnen naar die landen 
verzonden 


worden. 
Het verlies zal naar alle wanrscbyu- 


lykheid daarop niet meer beloopen dan 
de 


premie op wissels op Parys of Londeu 
ge- 


trokken. 


Do Venezolanos- slechts 835 deelen fyn - 


kunuen teu minste naar een plaats, waarmede 
wy in retalien zyn, gezonden worden. 
Niet 


te min zyn wy van meerling dat ook in hunne 
waarde hier als gangbare munt eene vermin- 
dering zoude moeten worden gebragt. 


Maar tegen den aanvoer van deze geldsoort 


bestaat er voor het oogenblik nog 
geen groot gevaar. 


Welligt binnen eenige maanden zullen ook 


ten öpzigte van diemuntsoort maatregelen ge- 
nomen moeten worden. 


De prys vau’ 


2.25 voor de Sol komt ons 


»iog te hoog voor. 
Wy hadden voorgesteld 
f2 
Ons doel is den aanvoer van die muot- 


soort tegen te houden, onmogelyk te maken. 


Elke Sol hier aangevoerd en 


tegen ’2.50 aangenomen is eene 
winst voor de Peruaansche re- 
gering of deu eenen of anderen 
speculant 
ten 
nadeole van de 
bevolking dezes eiland s. 


Daarom is de vermindering van de gelds- 


waarde van de Sol en daarmedegelykgestelde 
muntsoorten 
een maatregel waardoor het 
algemeen belang van het eiland 
wordt gebaat. 


Wy zullen welligt nog een cf meer artikelen 


aan de behandeling van dit onderwerp wyden. 


F&E Pakket (Engelsche mail) vertrekt op 
*^ aanstaanden Maandag, den 7 dezer, de 
brievenzakken zullen op dien dag des namid- 
dags om twee ure precies gesloten en na dien 
tyd geene brieven meer aangenomen worden. 


Curacao den 4 Augustus 1876. 


De Commis belast met de Post-directie, 


J. F. K. VAN EPS. 


|^ R wordt gevraagd EEN BEDIENDE 
"*-"' voor de Kerk der Nederlandsch- Portu- 
geesch- Israëlitische Gemeente alhier; reflec- 
terende»» kunnen zich daartoe aanmelden vóór 
den lsten Augustus a. 
g. by deu ondergetee- 


kende, Voorzitter van het kerkbestuur dezer 
Gemeente. 
Zy die voorzien zyn van bewy- 


zen vau goed gedrag zullen by voorkeur in 
aanmerkiug komen. 


Curacao 19 July 187G. 


M. P. CURIEL. 


_k___-____ 


BEKENDMAKING. 
A ANGEZIEN 
de 
ondergeteekende voor 


-*■ 
"- familie belangen zich elders denkt te be- 


geven, zoo biedt hy uit de hand te koop 
des- 


zelfs aan de zuidelyke zee dezes eilands met 
twee 
baaijen 
gunstig 
gelegene plantagien 


OUD 
Sr. 
MARIE (a) 
HERMANUS, 


met ileBzelfa 
Zoutpannen, en 
MEIBERG 


met eene onlangs nieuwe opgetrokken woning, 
benevens het aanhoorig perceel; zynde 
de 


platitugien van een goeden Inventaris voorzien. 


Op voormelde 
grondbezittingen bevindeu 


zich een aantal ruime en wel ouderhoudene 
gebouwen, bestaande uit ecu fraai, wel inge- 
rigt woonhuis met verdieping, groóte regen- 
bak, badkamer, enz., enz., benevens stalling 
voor vyf paarden, koetshuis, 
4 magazynen, 


gemetselde veekralen, menagerie voor gevogel- 
te, eu waterputten steeds voorzien van goed 
drinkwater voor menschen en vee. 
Ter aan- 


merkelyke verboogiug der waardevan gemel- 
de Effecten bevindt zich aldaar eene belaug- 
ryke berg met phosphorzure kalk (phosphate 
of lime), die volgens getuigenis van 
verschil- 


lende 
delfstofkundigen 
van 
goede 
kwali- 


teit is. 


Voor iuformatieu gelieve men zich te ver- 


voegen by C. Sprock Cz. alhier. 


Curacao den 27 July 187f5. 


A. SPROCK. 


o 
NOTICK. 


Np HE 
undersigned, obliged to leave the 


-"- Island on account of family affaire, does 
hereby offer for sale his Estates, OUD St. 
MARIE (alias) HERMANUS, with its salt- 
patis, situated on the South-Side ofthe Island, 
and MEIBERG with a new house lately 
built, besides the Lots belonging to the Es- 
tates ; these Estates are well stocked and pro- 
vided with a large Inventory. 


On sak! Estatea 
are built several large 


buildings all in good order; namely a haud- 
some and well built two story dwelling-house, 
lai^e eisterii, bathingroora etc., etc., besides 
stable for five horses, carriage-house, 4 maga- 
-B¡nes, stoue built euclosures for cattle, houses 
for poultry, and wells always supplied with 
good driiikiug water for men and live-stock. 


To add to the value of the Estates there 


have been found important deposits of Phos- 
phate of Lime, which according to testimony 
of Experts are of a very superior qnality. 


For further information etc, please app'y 


to C. Spkock Cz. 


Curacao July 27th 1876. 


A. SPROCK. 


ATENCIÓN ! 


¥> ECOMENDAMOS 
al Señor LUIS 


-"-"'SCHEIDELAaR como buen 
herrero, 


fundidor y latonero; garantizamos queen todos 
estos ramos es mui equitativo y complaciente 
para con sus favorecedores y que sus trabajos 
no dejan que desear. 


A. GUILHOUX Hijo. 
ANJEL J. JESURUN. 
J. H. OSORIO. 
C. G. MEGGI. 


Curacao 21 Julio 1876. 


avisoT 


JC^L que suscribe ofrece al público su esta- 
■ 
*-* blecimieuto de herrería, fundición y lat0" 


neiia, situada en Otrabanda calle del clepe 
Ooms. 
Todos 
los que quieran favorecerle 


serán servidos con puntualidad, y quedarán 
satisfechos de lo esmero de sus trabajos y de 
sus módicos precios. 


LUIS SCHEIDELAAR. 


In lading naar Amsterdam*\\ 
te vertrekken tegen medio August^ 


de Nederlandsche Brik 
'JJJ, 


Gouverneur de Roum Me 


.. »__jí|_^ 
Kapitein 
|^il|fj 
"MM. 
F. A. Wolkingfe 


Voor vracht eu 
passage, adressecrt>ta¡g' 
zich by 
ien ve 
HELLMUND & Cr-p,, 
Cnracao den 27 JuU 1876. 
ie 


heeft de eer ter kennis van belanghebfen l 
te brengen, dat hy, met toestemming vía be! 
Bestuur, op Maandag deu 31 sten Jul 
eene Bchool zal openen voorjonge heere 
de Overzyde alhier, huis No. 281, Mole*- 
Hy belooft ecu goed en degelyk onderrtet 
de Hollandsche, Spaansche, Fransche W 
gelsche taal en verdere vakken van he\t 
onderwys. 
, , °\ 


De schooluren zyn van 8 tot 12 's m* 3<j 


en van half één tot 4's namiddags. 
«¡beh 


Curacao 18 Juli l"" 
1 
\ o, 
"ges 


APOHÓ. 
Fc 


"■ 
7 STA no es una pieporacion quími^D* 
-*~*la «avia de un áibol que los indif^r 
man " Aporó." 
Y 0 


Sirve especialmente para heridas, 
<i 


duras, raspones, hincaduras, golpes Jp— 
tusiones. 
1 


Apliqúese inmediatamente, y se cvit1 
a 


tétano que pueda sobrevenir por causa 


J 


ridas, como también que se ampollen h'tTa 
maduras. 
Repítase 
la aplicación 
colfOW| 


cuencia para 
que la curación sea pi'° 


segura. 


(_#' Las quemaduras tratadas con est Cu 


dicina no dejan la mas leve marca ni cir?~- 


No hay necesidad de vendajes para o' V f 
deben al contrario evitarse, pues la 'ver\ 
misma forma una contra sobre la heriiv*--' 
que impide que el aire penetre en ella. ¡T ' 
los niños es inmejorable por este re? 
siendo difícil mantenerles vendajes ni fi" 
duras de ninguna especie. 


Todas las familias deben tener :'i I¡l 
'> 
:cste remedio tan eficaz é importante. 


De venta en el almacén de A. BetJif' 


é hijos. 
Sm 


TE ROOF 


by B. de Casseres J'*"l 


Breede-Straat No 112, 


aangebragt per laatste Stoom^ü 


Muselin Kleedingstoffen metZyden st 


en andere soorten, Groóte Zwarte en Gf' \ 
de Waa'jers, Waaijersketting, Zwarte e.t 
kleurde "Abrigos". Hollanclsche Vrou 
en Meisjes-konsen, Mannen- en Jongen* 
ken, 
Kabret Lederen 
Handschoenen 


Heeren en Dames met 3 Knoopjes, V 
Kragen en Mouwen voor Heeren en D' ¡j 
Albums met en zonder Muziek, Hoof 
men voor Dames, Gewast Doek voor '■ 
kleeden per meter, Groene en Zwarte 
> 3 
Amerikaansche Raspberry, Limonade 
zeuse, enz., enz. 


TE ROOF 


4 


ter dezer Drukkery^ 
Eene groóte verscheidenheid 


Mantele en Spaans* L 


PBEKTENBOEKEIi 


voor groóte en kleine kinderd 11 


alsook 


BIIIEVEIVWKGERS, 


JNederlandsch gewigt. 
TE KOOP 
r 


liy C. J. & A. f. nou! í 


á kontant, 
[ 


HoUandsche 


EN 
' 
ffanilk JiptM 


alt-mede 


KOOKMACffIIES Et Ketel en $ 


BEKENDMAKING 
GOUVERNEMENTS SECRETARIE. 


Curacao den 31 July 1876. 


"S7AN den Keizerlyken Duitschen Zaakge- 
" lastigde waarnemende de Nederlaudsche 


belangen in Venezuela, onderstaand dekreet 
van de Regering van 
Venezuela ontvangen 


zynde, zoo wordt daaraan hierby openbaar- 
heid gegeven. 


De Gouvernements Secretaris, 


W. B. MELLINK. 


Estados Uníaos is Venezuela. 


Ministerio 
de Hacienda.—Direc- 


ción del Tesoro. 


Caracas, junio 28 de 1876. 


130. j iso. 


Resuelto : 


Proponiéndose 
el Gobierno continuar la 


acufiacion en Europa de la moneda nacional 
de plata hasta que se llegue á la suma sufi 
cíente para dejar llenas las exijencias de ella 
en las transacciones ; y 
como cuando 
esto 


tenga efecto habrá de declararse sin curso 
legal la moneda extranjera de piala y no con- 
vendría que antes se permitiesen fuertes 
im- 


portaciones de la especie, el Ilustre Americano, 
Presidente de la República 
ha. dispuesto :— 
que desde la fecha 
de esta resolución quede 


prohibida en absoluto la importación de 
mo- 


neda extranjera de plata, cualesquiera 
que 


scan su tipo y condiciones ; quedando inclu- 
sas en la pena de comiso las cantidades que 
traten de introducirse de los diversos países, 
después de los lapsos que para cada uno de 
ellos se acuerda á continuación. 


Para 
la 
moneda 
procedente 
de 


Europa 
60 dias 


Para la idem idem de los Estados 


Unidos del Norte 
40 „ 


Para las respectivas americanas con 


excepsion de Colombia 
fiO „ 


Para la República _e Colombia. .. .30 „ 
y 
para 
la 
de procedencia de las 


Antillas 
15 „ 


La moneda de plata extra ojera que dentro 


de ios lapsos fijados 
se presente á las Adu- 


anas, deberá quedar depositada en ellas hasta 
tanto se haga su reexportación, con 
obser- 


vancia do lae disposiciones 
qno 
vigeo 
en 1« 


materia; 
quedando obligado el 
inttodtietor 


por utia lianza igual k la cantidad depositada 
á presentar oportunamente la certificación del 
Cónsul de Venezuela de haber llegado dicha 
moneda á su destino. 


Comuniqúese 
á 
quienes 
corresponda 
y 


publíquese. 


Por el Ejecutivo Nacional, 


P. 
Toledo Bermúdez. 


ÏËÏËKËNDMAKïNi;- 


GOUVERNEMËNTS SECRETARIE. 


Curacao deu 4 Augustus 1876. 


J-ÍY Gouvernements besluit dd. 24 July jl. 
*-*No. 321 is de heer C. A. Pfanstiehl op 
zyn verzoek eervol ontheven van de verdere 
waarneming der betrekking vau Ambtenaar 
belast met het toezigt op den in-, nit- en door- 
voor alhier, en die waarneming voorloopig op- 
gedragen aan den Heer .7. M. F. S. van Eps, 
geëmploijeerde by 
den 
Civielen Magazyu- 


meester. 


De Gouvernements Secretaris, 


W. B. MELLINK. 


GOUVERNEMENTS SECRETARIE. 


Curacao den 4 Augustus 1876. 


T9YGouvernements besluit dd. 31 July jl. 
-*-*is aan den Heer W- H. Hageman, amb- 
tenaar van recherche op Bonaire, op zyn ver- 
zoek, eervol ontslag uit 's Lands dienst ver- 
leend, en in zyne plaats benoemd de Heer 
Thomas J. Anderson. 


De Gouvernements Secretaris, 


W. B. MELLINK. 


Lyst van de ter Postery alhier liggende brie- 


ven, aangebragt gedurende de laatste acht 
dagen. 
W. E. Boyé Agte. Comercial de Venezuela 


(Curacao), Comelio Boyé Agte. Comercial de 
Venezuela (Bonaire), Hemjque Baiz. 
Juan 


Bta. Capriles Agt. Comercial de Venezuela 
(Aruba), Martina Chatklein. Consul particu- 
lar de Colombia, Consul de Colombia, Leopol 
Diebeiko, Clarita Gracet, Dorotea Geraldino, 
Felipe Goico, Rosa Jourdan, Leonora Paulina 
Men, Emilia Obregon, Jos D. Pardo, Lyza 
van der Dys. 


Curacao den 4 Augustus 1876. 


De Commis belast met de Post directie, 


J. F. K. VAN EPS. 


ül_ CIiRA(JAUSCiIK <JOU-IA-ST 


CURAÇAO. 


"'"■ 
nrhtigen in- r.n uitgeklaard in ie laalstr 


acht dagen. 


ju 
i.NOKKI.AARU.— July. 
" dttits. boot Lotharingia, 955 t., Becker, Sa- 
j 
vanilla. 


"!■ 
'!. schr. Ponina, 39 t., Ernst, Barcelona. 


i, 
bark Vesta, 2 t., Torbed, Bonaire. 


» 
Iduna, 6 t., Boekhoudt, Bonaire, 


il 
Het Lak, 7 t., Hart, Bonaire. 


, 
Augustus. 


;, 
brik Jong Evert, 242 t., Sparius, Li- 


verpool. 


j, 
bark Mary, 4 t., Boezem, Bonaire. 


>, 
„ 
Zuhé, 2 t., de Groot, Bonaire. 


5 
ij 
„ 
Alabama, 6 t., Boom, Bonaire. 


)> 
schr. Henriette, 66 t, Montanus, Bo- 


naire. 


), 
Isabel, 95 t., Willems, St. 
Do- 


i 
mingo. 


* 
» 
bark Arion, 17 t., Olivet, Arnba. 


UITGEKLAARD.—July. 


"cd. bark Joven Aoetta, Nancy. 
**. schr. Sirl Cari, Seopean. 
11(*'ï. bark Zuhé, de Groot. 


Sg 
>, 
„ 
Pajaro, viusk. 


8] 
ii 
schr. Henriette, Montanus. 


n 
bark Vesta, Torbed. 


i 
Augustus. 


Vfc». schr. Casualidad, Ortega. 


s üed. bark Iduna, Boekhoudt. 


u 
Zuhé, de Groot. 


U 
» 
„ 
Mary, Boezem. 


» 
„ 
Het Lak, Hart. 
l^ 
" 


fiy deze Courant behoort als Byvoegsel 
*« Publicatie-Blad N°. 12, 1876. 


L 
: 
Vrydag, 
deu 
28 
July, 
| 
Savanilla, het Stoomschip van de H. A. 


L *" Lotharingia, Kapitein 
Becker, eu is 


L" 


1 l°lgeudeu dag naar Pto. Cabello vertrok- 


le/'-, Lading vai, Europa 150 kiste;» en 
ba- 


""opmauschappeu. 


*v To- DoMiNUO.-r-Iti den loop dezer week 


uit de hoofdstad dierrepubliek berigten 
CVatlgeri, meldende datin de Noord Ooste- 
*e provinciën van dien staat een opstand 


tegen het Gouvernement van President Es- 
paillat was uitgebroken. 
De officieele Cou- 


rant bevat de mededeeling dat de Regering 
binnen weinige dagen den opstand zal onder- 
drukken. 
De opstandelingenhebben, eenigen 


Baez, en anderen González, tot hoofd gepro- 
clameerd. 
Generaal Luperon was aan 
het 


hoofd van een legerkorps naar de provinciën 
in opstand vertrokken. 


De toestand van die republiek is zoodanig 


dat mogt deregering er in slagen dezen op- 
stand te dempen, zy na weinige weken tegen 
een andererevolutie zal moeten ageren. 


De bevolking schynt zoodanig aan revolu- 


tien gewoon te zyn geraakt, dat de tyd nog 
niet gekomen is, waarop zy die gewoonte kan 
lateu varen. 


ín de Gacela de Sto. Domingo van den 21 
July vinden wy hetvolgende omtrent "Valsch 
geld." 
De Minister van Binnenlandsche Za- 


ken en Politie heeft aan de Gouverneurs der 
provinciën en districten eene circulaire gerigt 
waarin gemeld wordt dat, volgens berigten 
van de Consuls op Puerto Rico en St. Thomas 
ontvangen, op die beide eilanden sedert het 
einde van do maand Juny een groot aantal 
valsche muntstukken in omloop waren. 
Gou- 


den en zilveren muntstukken worden 
ver- 


valscht. 
By die circulaire voegt de Minister 


copy van de missive van den Consul op Pto. 
Rico waarin eenige byzonderheden die tot her- 
kenning 
der valsche stukken leiden kunnen, 


worden opgegeven. 


Wy nemen diemissivein hetorigineel over : 
'" 


Segnn los datos que he adquirido hasta la 


fecha, y de que se han hecho cargo los perió- 
dicos de la plaza, hay onzas españolas fulsas 
de 1776 y 1810, las cuales se conocen en que 
a pesar de sus años parecen acabar de salir de 
la fábrica : en 
que miradas por el cauto se 


nota el brillo apagado de un metal que no 
es oro : en que el punto que sirve de base á 
la pequeña cruz que está sobre la carona es 
mas chico queel de las verdaderas, y ¡os pun- 
tos que rodean el cerco inferior de ia misma 
corona son méuos salientes, contrastando con 
los demás relieves do la moneda, que son muy 
abultados ; y por último, porque todas tienen 
el cordon completo, sin desgaste alguno. 


u Hay también onzas mejicanas falsas, per- 


tenecientes á los años 1845, 51, 56, 58, 60, 
64, 68 y7O ; pero las mas de 
1860. 
Se 
co- 


nocen porque puestas unas encima de otras 
presentan por los bordes un color uegruzco y 
apagado que no es el brillo aurífero natural : 
en que suspendiéndolas en las yemas de los 
dedosy tocáudolas dan vn sonido mas prolon- 
gado y vibrante que las buenas ; y en que mi- 
diéndolas de canto verticalmente sobre 
un 


cuerpo plano, como una meßa de mármol, con 
una legítima, se nota qne las falsas son 
un 


poco mayores. 


"Las mediasouzas españolas falsas son muy 


flamantes, sin embargo de llevar la fecha 
an- 


tigua de 1771, y demasiado amarillas .- lo pro- 
pio sucede con los cuartos de onzas españolas. 
El cordoníntegro y algo apagado revela su 
origen bastardo. 


"Aseguran que no fallan tampoco, entre las 


clases de monedas á que me refiero, onzas 
de 


las llamadas Condor, de á 8 20 ; pero en este 
detalle no resulta seguridad. 
El peso de 
to- 


das las monedas es exactísimo." 


Hieruit blykt dat vooral Spaansche Dou- 


bloens, heele, halve en kwarte, en 
Mexi- 


kaansche Doubloous vervalscht worden. 


Zy blinken als of zy pas uit de munt kwa- 


men, ofschoon de jaartallen die zy voeren, 
vooral de Spaansche, die van 60 _ 100 jaar 
geleden zyn. 


De Mexikaansche, van lateren datum, kun- 


nen herkend worden naar de randen die don- 
kerder uitzien, dan die der echte stukken ; ook 
zyn zy een weinig grooter ; het verschil echter 
is niet in het oog vallend. 
Met zorg en op 


een zeer effen vlak moeten zy gemeten wor- 
den, om dat verschil te ontdekken. 


In gewigt komen de valsche stukkeu precies 


overeen met de echte. 


Uit Nederlandsche Couranten. 


■ 
— In den Senaat van Spanjo heeft de bis- 


schop van Avila een amendement toegelicht 
ten gunste van de godsdienstige 
eenheid. 


" Ik betreur, zegt hy, de buitensporigheden 
der inquisitie, doch ben niettemin vau 
gevoe- 


len, dat Spanje zyn roem verschuldigd 
is aan 


het beginsel der godsdienstige eenheid; 
de 


uatiëu, die dat beginsel hebben laten varen, 
zyn achteruitgegaan. 
Do godsdienstige 
ver- 


draagzaamheid kan onrust zaaien in de Spaan- 
sche maatschappy." 


De minister van justitie antwoordt, dat art. 


11 slechts de godsdieustigo vryheid beperkt, 
sedert 1868ingevoerd ; de Grondwetkan geen 
straf bepalen 
tegen 
andersdenkenden ; de 


godsdienst zelf verzet zich daarentegen en de 
regeering zal dien wog ook niet opgaan. 


De heer Silverna, es-minister, verdedigt de 


godsdienstige verdraagzaamheid. 


De bisschop van Avila trekt daarop zyn 


amendement in. 


— Art. 11 der nieuwe grondwet, betreffende 


de godsdienstige verdraagzaamheid, is door 
den Spaansche Senaat met 113 tegen 43 Btem- 
men aangenomen. 


— Het Spaansche congres heeft de com" 


missie benoemd, belast met het onderzoek van 
het wetsontwerp op Hefueros. 
Zes leden dier 


commissie zyn vóór het voorstel der Regee- 
ring ; een is er tegen. 


Er zyn versterkingen naar Cuba gezonden, 


met 16,000 geweren. 


— In de Times is opgenomen een brief van 


den te New York gevestigde» agentgeneraal 
der "Republiek van Cuba," waarin melding 
wordt gemaakt van geruchten, volgens welke 
Spanje eene leening zou wenschen te sluiten 
onder verband van de in- en uitgaauderechten 
van Cuba en 
de bankiers worden gewaar- 


schuwd, dat Cuba onafhankelyk wenscht te 
zyn eu zoodanige leening niet zal betalen. 


— Volgens een bericht uit Rome van 13 


Juni, heeft het hoofdbestuur der vereeniging 
van het "Jonge Katholieke Italië" een 
pro- 


gramma openbaar gemaakt voor 
de viering 


van 
het bisschoppelyk 
jubilaeum vau Pius 


IX. 
In verband hiermede wordt in het pro- 


gramma het volgende in herinnering gebracht. 
Op 11 April 1869 was het de 50ste verjaring 
van den dag, dat Giovanni 
Mastai Ferretti 


tot priester werd gewyd. 
Op 
16 Juni 1871 


werd met groóte praal het jubilaeum gevierd 
van Pius IX als hoogepriester, "de eerste vau 
262 pausen na den IL Petrus, dien den 25sten 
verjaardag vierde vau 
zyne verheffing tot de 


hoogte waardigheid op aaide."' 
Op 3 Juni 


1577 zal het vyftig jaar geleden zyn, dat 
Pius IX de bisschoppelyke wyding ontving 
ia de St. Pieterskerk, uit handeu van kar- 
dinaal Castiglione, leter tot Paus verheven, 
onder den naam van Pius VIII. 


— Op 
16 
Juni 
was 
het 
dertig jaren 


geleden, zegt de Italië, dat Pius IX tot hoo- 
gepriester werd benoemd. 
By deze gelegen- 


heid heeft Z. H. de leden van het H. college, 
die hem zooals gewooulyk hunne gelakwen- 
seheu kwamen aaubieden, ten gehoore toege- 
laten. 
Het adres werd voorgelezen door den 


kardinaal Patrizi, als deken vau het H. Col- 
lege. 
De Paus heeft daarop met eene rede- 


voering geantwoord. 
Na de receptie der kar- 


dinalen, zyu de leden van het pauselyke hof 
ontvangen. 


Op het Vaticaau is het bericht ontvangen, 
dat de Sultan officieel van zyne troonbesty- 
ging keunis zal geven aan den Paus, onder 
byvoeging, dat by vriendschappelyke betrek- 
kingen 
met 
den H. Stoel weuscht aan te 


knoopeu. 


De Armenische Katholieken, 
d. w. z. de 


Hassunieieo, ondersteunen den nieuwen Sul- 
tan op krachtige wyze en zouden gaarne zien, 
dat dit ook door deu 11. Stoel geschiedde. 


— Aan de Amico del Popoio, van Palermo, 


worden treurige byzotiderhedeu medegedeeld 
over de aardbeving van Corleone. 
Teu ge- 


volge van de hevige schokken, welke voorua- 
melyk op den 11 Juui plaats haddeu eu waar- 
door eenige huizen beschadigd werden, 
ver- 


liet de geheele bevolkiug de stad en huisvest 
thans iv de opeu lucht. 
Ook de ambtenaren 


durven niet lauger in de stad te blyven. 
De 


agent van het kroondomeiu heeft aan den iu- 
tendaut voor de financiën vergunning gevraagd 
om een houteu loods buiten de muien te doen 
bouwen. 
Overigens 
heeft 
de 
prefect 
alle 


maatregelen genomen, welke door het ernsti- 
ge der omstaudighedeu werden gevorderd. 


Iv hetzelfde blad is opgenomen de volgende 


mededeeling vau den directeur van het Obser- 
vatorurn. 
1»» deu nacht van 9 op 
10 Juni 


werden twee vry hevige schokken van 
aard- 


beving te Corleone waargenomen, doch in den 
daarop volgenden nacht, te 2 ureu, werd ecu 
allerhevigste 
schok gevoeld, gevolgd door 


eeuige vau minder kracht. 
Sommige huizen 


hebben schade geleden. 
Deze schok spreidde 


zich over eene groóte uitgestrektheid uit en 
werd gevoeld te Bisquino, Marineo en Palazzo- 
Adreauo. 
Zelfs wordt verzekerd, dat hy is 


waargenomen, doch in lichtere mate, te 
Pa- 


lermo, tegen 2 u. 20 m. des ochtends. 
Se- 


dert deu 11de zyn geene nadere berichten 
ontvangen. 


—De Duitsche bedevaartgangers, 
dezer 


dagen te Rome aangekomen, hebben, volgeus 
de Popoio Romano ouaangeuaamheden aan 
de grenzen gehad. Zy verkeerden iv de mee- 
niug, of lieten het althans zóó voorkomen, dat 
zy voor de geschenken, welke voor den Paus 
bestemd waren en iv verscheidene kisten vol 
kerkgereedechap bestonden, geen rechten be- 
hoefden te 
betalen. 
Het verwonderde beu 


daarom niet weiuig, toeu men vau hen 1100 


lire in goud als invoerrecht verlangde ; 
na 


veel geredekavel moesten zy er toe besluiten, 
om minstens 680 lire in goud te offeren. Een 
priester, die valschelyk beweerd had dat zyne 
kisten slechts oude afgedragen kleederen be- 
vattten, 
moest bovendien 
103 lire 
boete 


betalen. 


— Den 21 Juni ontving de Paus de schaar 


Duitsche Katholieken, 
met den baron von 


Loë aan het hoofd, in eene plechtige audiën- 
tie. 
Het adres, dat hem overhandigd werd, 


beantwoordde hy in de Italiaansche taal. 
In 


de eerste plaats toonde Pius IX door geschied- 
kundige voorbeelden aan, hoe nu eens een lich- 
te, dan weder een hevige storm de kerk had 
bezocht. 
Dit laatste was gebeurd in Duitsch- 


land, waar de vrome Katholiekenwaren 
inge- 


slapen, totdat zy doorhet loeien van den storm 
met schrik ontwaakten. 
Daarop riepen zy : 


"red ons, Heer !" en begrepen Jde noodzake- 
lykheid om te waken en niet moede te 
wor- 


den in den stryd. 
Daarom (aldus ging Pios 
IX voort) weest waakzaam en sterk en ¡bidt 
in de ure des gevaars tot de maagd Maria, tot 
verdelging van 
den draak, die de kerkver- 


volgers aanhitst, wanneer zy bisschoppen en 
priesters gevangen nemen en verbannen en de 
jeugd op een dwaalspoor brengen. 
Nadat de 


Paus nog het voorbeeld had aangehaald van 
koning Antiochus, die zich aan gelyke 
wan- 


daden had schuldig gemaakt, verzekerde hy. 
dat een 
ontzettend 
lot 
de 
kerkvervolgers 


wachtte, die zelven 
geen begrip schenen te 


hebben van het gevaar dat hen bedreigt, die 
de Kerk te na komen. 
De Paus besloot zy- 


ne rede met de verzekering, dat hy God zou 
bidden om de bekeering der vervolgers. 


— De regeering van sultau Moerad V 
is 


door alle groóte mogendheden erkend, en naar 
het schynt voor dat do moord te Konstantino- 
pel 
werd 
gepleegd. 
De 
drie keizerrykcu 


maakten met erkenning een begin en werden 
door Engeland, Frankryk en Italië govolgd. 


— Een gedeelte der stad Quebec is den 18 


Juni verwoest door een brand, welke zich 
over een lengte van 
een myl en een breedte 


van 600 voet heeft uitgestrekt. 
De straat 


Richelieu en een deel der straat Chaplain, met 
zeven hotels, twee bankinrichtingen, 250 pak- 
huizen of depots, negen kerken, spinnerijen, 
dokken, schepen, een brug en het tolkantoor, 
zyn vernield. 
Verscheidene vrouwen zyn in 


de vlammen omgekomen. 
De schade is ont- 


zettend. 


— Den vierden Juni vertoonde zich te Gal- 


wood ecu dorp aan den spoorwegvan Bombay 
naar Baroda, dat 200 inwoners telde, het eer- 
ste geval van cholera om 12 nar van den mid- 
dag en 14 uur later waren 57 personen over- 
leden. 
De helft der bevolking stierf binnen 
drie dagen en toen het overschot der bevol- 
king, doorpauischen schrikbevangen,vluchtte, 
vond zy al de huizen voor zich gesloten, daar 
geen dorp heu wilde toelaten. 


Het is een eigenschap, welke de cholera, 
gelyk de Times opmerkt, met andere epide- 
mische ziekten gemeen heeft, dat by de uit- 
barsting de ziekte steeds buitengewoon hevig 
is. 
Het vergif doodt zoo snel als ware het de 


bliksem, gelyk het in 
Galwood 
geschiedde 


waar eenige lieden, 20 minuten nadat ze ziek 
werden, den geest gaven. " Groóte verwaar- 
loozing van gezondheidsmaatregelen is de oor- 
zaak vau de uitbarsting der cholera," zegt het 
telegram. 
"De inwoners leefden in een on- 


gelooflyken staat van onreinheid." 


In een ander telegram wordt medegedeeld, 


dat de cholera ditjaar buitengewoon in Indië 
heerscht, en dat ze op vele plaatsen is uitge- 
broken, ofschoon nergens metzulk een kwaad- 
aardigheid als in Galwood. 


— In een stadje in de Pyreneeën, te Saiut- 


Palais, is de H. Maagd verschenen aan een 
twaalf 
jaar oud 
slagersjongentje. 
De H. 


Maagd, die op de takken van een boom zich 
neerzette, gelastte het kind zich in een nabu- 
rige bron te wasschen, vier keisteentjes er uit 
te nemen en in te slikken, en verzekerde dat 
allen, die daarna uit de bron zouden drinken, 
genezing voor hunne kwalen erlangen zouden. 
Wanneer de knaap by de bron en den boom 
wordt gebracht, geraakt hy in geestverruk- 
king. 
Volgens sommigen lydt het kind aau 


vallende ziekte, volgeus anderen heeft men 
hier een nieuw mirakel. 
Wie weet of Saiat- 


Palais geen concurrent van Lourdes wordt. 
Reeds nu stroomen tal van bezoekers 
der- 


waarts, boeren en edellieden, burgers en offi- 
cieren, ouden en jongen, op karren en in equi- 
pages. 
Men heeft den boom reeds met door- 


nen moeten omgeven, ten einde hem tegen 
den geloofsyver der menigte te beveiligen en 
richt reeds een hek op om deze nieuwe heilige 
plaatsen.—Hoeveel bygeloof nog ia de be- 
schaafde wereld ! 


DE CÜKACAOíüHJHE COURANT. 


Verkooping. 


m in>^ ondergeteekende, in 
hoedanig- 


"**■"-^heid van generale gevolmagtigde 


Ufa Mejufvrouw CLARITA MARTIS, zal 


1 Dingsdag den 22 dezer, des middags ten 


r [Ore, vóór het gebouw van "De Curacao- 
-3 


°° Hypotheekbank", ten overstaan van den 


aterís J. W. Heldeivier Vignon, publiek 


iet) verkoopen : 
3ET HUIS staande en gelegen aan 
de 


Perzydo 
dezer haven, in 
de 
3de 
Wyk 


'^- 195. 
ijöit effect zal twee dagen vsór den verkoop- 


te bezigtigen zyn, 
en zuilen de veilcon- 


ibftër» by bovengemelden Notaris ter inzage 
v*Q belanghebbenden liggen. 
ul' 
Curacao den 4 Augustus 1876. 


're 
LEON V. LEYBA. 
]&-. 
"Fe» rfeE Publieke Verkooping van HET 
'el, 
■ 
-'HUIS No. 
128 (alias Panchie 


r<:toe) met een Regenbak 
en tien afdaken, 


!de2de wyk, en HET HUIS No. 233 in 


01 3de wyk, beide 
op Pietermaai gelegen, 


tot de nalatenschap van wylen 


T Heer MOZES DE MARCHENA Jr., 
—!e f'p den 2 
dezer zoude plaats hebben, is 


.gesteld tot Dingsdag, 
den 22 dezer, des 


Nrlagp 
ten 
12 ure, vóór het gebouw der 


n'acaosche Hypotheekbank alhier. 


¡tl De huizen zyn 
te bezigtigen acht dagen 


JtT6' 


den verkoopdag 
van des namiddags 1 


6 ure. 


1 
Ouracao den 4 Augustos 1876. 
h- 


heiehy tuke leave of my friends and 


it? 
»cquaintaiiees in 
this island, regreting 


il'ai I caniiot flo so jiersonally, and thanking 
»set>j moM heartily for the many attentions 


"> 
CHARLES W. TORREY, 


ïoukers, N. Y. 


?l Coracoa August lst. 1876. 
íjsreeiifíe Mstastsciie Gemeente. 
Godsdienstoefening oP Zondag, 
. 
G Augustus-, 
des morgens ten 
9 uur. 


s^flieuing van het Avondmaal.) 


Dienstbeurt als Bestuurder 


Í ' 


by de Spaar- en Beleenbank. 


Zaturdag dei» 5 Augustus 1876. 


De Heer J. J. Naar. 


__ LECHE DE Mil 


es el mejor purgante que puede 


administrarse á los niños. 


Con un poco de zumo de limón y azucar. 


es una bebida agradable. 


El frasco vale/ 1.50 


«n el almacén de A. Bethencourt ¿ hijos. 
Cada fraseo contiene algunos purgantes. 
IoiiIRAOA 


les que hagan uso de la homeopatía 


y al efecto se aconseja á todos 


los padres de familia que 


se provean 
de los 


BUENOS LIBROS 


DE HOMEOPATÍA 
que han llegado 


¿ la Librería de A. Bethencourt c hijos. 


BEKENDMAKING. 
ÏT&E ondergeteekendebiedt het pnbliek op 
-B-^nieuw zyne diensten als boekbinder aan. 
Tevens maakt hy bekend dathy tot het druk- 
ken van kleinwerk en kaartjes onderscheidene 
soorten letters en gekleurde inkten ontvangen 
heeft; hy beveelt zich zyner begunstigers aan 
en belooft als immer eene prompte bediening. 
Men kan des verkiezende kaartjes in blanco 
by hem bekomen. 


B. HENRIQUEZ. 


Adres : 
Tegenover het Photographische ate- 


lier van den Heer Salom, 


Overzyde, Conscientiesteeg. 


í_«tis s i.isM§ 


B 


Todavía hay quien os defienda ! !! 


En laLibrería de A. Bethencourt é hijos 


han llegado pocos ejemplares de 


DEFENSA 


DE LAS MUJERES 


por Alemán y. 


Solo vale cincuenta centavos el ejemplar. 


Compren antes que se acaben. 


SSHRITMO, ESPIRITISMO. 


Ahora si están en grande 
Los Espiritistas 


porque ha llegado 


ÜN GRAN SURTIDO 


DE OBRAS ESPIRITISTAS 


á la Librería de A. Bethencourt é hijos. 


'!__■ 
___) ~"~í TtTÍLi 


vns-wsStlii^****''"*^^»*^"'^*^ 


THF 


NEW-BUCKEYE. 


o 


Til 
llïlffli 18K 


SEWTÏ.I lISIIIS. 


SAMUEL CURIEL. 


S(_4-IP_-3 


DE LA AMÉRICA DEL SUR, 
iluminados con mucho esmero, 
pegados en tela, barnizado con 


media caña y rodillo, 


por seis „orines 


en la Librería de A. Bethencourt é hijos. 


_?_.ü_ï 


eener LOTERY, met toestemming 


van het Bestuur dezer kolonie. 
Eerste Prys.-.EEN STUK GRONDS met 


don opstal van een vervallen huis, gelegen 
aan de Overzyde der haven, 2de Wyk No. 
136, eu 


Tweede Prys.—EEN GOUDENEXTRA 
GOED HOROLOGIE, — bestaande nit 250 
nummers kf 5.— per nummer. 


Belanghebbenden kunnen dagelyks van (i— 


8 ure des morgens en van 5—6 ure des na- 
middags het bedoelde stuk gronds bezigtigeu. 


Curacao den 12 Maart 1875. 
ADOLF ROBERT. 


¡¿SF Nog eene kleine hoeveelheid uummers 


onverkocht zynde, vertrouwt de onder- 
geteekende dat vrienden en bekenden, 
dezelveu spoedig zullen gelieven arnite- 
koopen en hem daardoor in staat stellen 
detrekking eerstdaags te bewerkstelligen. 


Curacao den o' Janr.try 1876. 


A. ROBERT. 


TE KOOP 


ir SAMUEL PEREIEA Jr., 


tegen billyke pryzen, 


Witte en Gele Mais. 


TE KOOP 


ter dezer Drukkery, 


á 25 centen kontant, 


TELEGRAFISCHE SEIN- 
TABELLEN van 
CURACAO, 


íq do Nederlandeche en Spaansche taal. 


HET PUBLICATIE-BLAD N°- 5, 
1861 


behelzende de Publicatie, waarby de 
be- 


staande verordeningen op de heffing van 
het regt 
van zegel door nienwe worden 


vervangen, in het Engelsch. 
WETBOEKEN ex REGLEMENTEN 


voor de Kolonie Curacao. 


FYNE WHIST- en QUADRILLE- 


SPEELKAARTEN, 


THIEME'S SCHOOLSCHRIFTEN, 


Onderscheidene soorten PERRY'S STALEN 


PENNEN, GEKLEURD PAPIER 


ter vervaardiging van bloemen en blaadjes, 
HOLLANDSCHE PRENTENBOEKJES 
ZWART, CARMÍN, BLAAUW, VIOLET 


COPIEER en OOST-INDISCH INKT. 


TE SLOOP 


by C J. & A. W. NEUMAN Fz., 


tegen billyke pryzen, 


|"~IAMPAGNE'S Hollandsch- Fransch en 


en 
Hollandsch-En- 


gelsch en Engelsch-Hollandech Sehoolwoor- 
deuboek— Thieme's Hoogduitsch- Engelsch 
en Engelsch-Hoogduitsch ditto — Idem 
Hol- 


landsch-Fransch en Fransch-Hollandsch ditto 
— Nederlandsch - Hoogduitsch, Hoogduitsch- 
Nederlandsch Zakwoordenboek van A Jaeger 
—Dictionnairc de Poche Framjais-Espagnol, 
Espagnol - Francais par A. Berbrugger — 
Thieme's Viertalig Woordenboek Hoilandsch- 
Fransch - Hoogduitsch -Engelsch— C. Will, 
Deutsch Englishes Wörterbuch — Kramers 
Algemeen Woordentolk—ldem Idem verkort, 
laatßte uitgave—Nieuwe Spaansche Spraak- 
kunst door J. Vriend, waarvan de regels der 
Spaansche taal in hot 
Hollandsch zyn — 
Spaansch-Fransche Grammaire van Sobrino 
—Onderscheidene Hollandsche, Franschc en 
Hoogduitsche Geschied- en 
Natuurkundige 


werken en Romans— Prentenboekjes — Ge- 
kleurde en Ongekleurde Prenten — School- 
boeken—Copieerpers met toebehooren—Tee- 
kenbehoeften en voorbeelden—Onderscheide- 
ne Kantoor- en Schryfbehoeften—Pompinfct- 
potten—Echte Wateiverw van Ackermaun— 
Penseeion — Kwasten, Kaarten 
van 
Cura- 


cao, laatste uitgave— Brieveuwegers, Neder- 
landsch gewigt. 


ff YOU PLEASE. 


TffESSRs. 
A. BETHENCOURT 
e 


-"-■ 
-HIJOS 
beg to inform their friends 


and the public in general, that they have just 
received from England and the United State* 
a large eupply of English books. 


They shall be happy to answcr the cali» 


of all who desire to examine this new supply. 


t_F* Catalogues in course of publication. 


Curacao 17th. March 1876. 
tJ-Tkoop 


ter dezer Drukkery, 
á 50 centen kontant, 
áIMiIAK 
voor het jaar 1876. 


Op isplantajesValentyn enAsiento te top 
GOED FUTWATER, 


aan de bak tegen fO. 50 en 


in de stad te leverentegen’1.20 de boce. 


a__s_l_______i__S_k_s 


VOLCANIC MEDICINES WHICH 


CONVULSE the System by their violent 
Cathartic action, must not bo taken for Con- 
stipation. 
The mild, soothing and paiuless 


operation of 


Tarrarfs Seiner Aperient 


is exactly what is required, and will apeedily 
cure the most chronic cases. 


Sold by all druggists. 


PUduras y Ungüento Hallotcay, 


se enenen tra por mayory al detal sn el 


almacén de 


AGUSTÍN BETHENCOURT 


Ieders wensch.—Eeue der menigvuldige re- 


denen vaa den bnitengewonen opgang, dien 
dit geneesmiddel maakt, is de zachtste en zui- 
verende uitwerking, welke zy op den omloop 
van het bloed uitoefent. 
Het waakt over het 


nieuwe, door het gebruikte voedsel, gevormde 
bloed, versterkt de verspreiding van het rype 
bloed en verdryft het oude, dat zyne werkin- 
gen verrigt heeft en waarvan de aanwezigheid 
schadelyk wordt. Eenigedosisen derHolloway 
Pillen, gebruikt naar de voorschriften waarin 
elke doos gewikkeld is, zullen aan een ieder 
den best mopielyketi staat van gezondheid 
be- 


zorgen, zonder zyne dagelyksche gewoonten, 
zyne vermaken of ¡jyne bezigheden te doen 
staken. 
De zwakken en de zenuwachtigen 


zullen zich versteikt vinden door een gepaste 
behandeling met dit geneesmiddel, eu indien zy 
met oplettendheid daarmede voortgaan, kun- 
nen zy met vast vertrouwen op meer kracht, 
meer comfort en een betere gezondheid hopen. 


De PILLEN worden verkocht in doosjes 


van 4 dozyn a’ 


1—. Van 12 dozyn a’ 


3.—" 
van 24 dozyn a’ 


4.50 ; van 64 dozyn a’ 


9.—; 


van 132 dozyna’18—; van 208doz.a/27— 


De ZALl wordt verkocht in potjes van 1 


once a/L— > van 3 oncen a/3.—; van 6 on- 
een a’ 


4.50 ; van 16 oncen a/10.—; van 3" 


oneen a/18-—■ 
; van 52 oncen a/27.— 
Te bekomen by a. BETHENCOURT. 


Gedrukt fyl G. J. $" A. W. NEUMAN Fz 


J_)J_ CUI.ACAUSC-..E 
1. 


